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SUMMARY

REQUISITOS PREVIOS

Conocimentos béasicos de la lengua rusa adquiridos en el marco de la asignaturaLengua D | ruso

Plan de Ensefianza (Plan de trabajo del profesorado)

Contribucién de la asignatura al perfil profesional:

Laidiosincrasia de la titulacién establece la conveniencia de incluir una tercera lengua extranjera,
denominada, segun las convenciones terminoldgicas, Lengua D, en este caso € ruso. La
articulacién en dos asignaturas optativas (D | en e primer semestre y DIl en el segundo) asegura
una adquisicion de los conocimientos y las competencias correspondientes a nivel basico de la
lengua rusa (A1 del Marco Comun Europeo de Referencia) y abre la posibilidad de continuacion
del aprendizaje de la lengua rusa una vez superado el Grado en Traduccién e Interpretacidn para
finalmente conseguir el nivel requerido paratenerala como lengua de trabajo.

Competencias que tiene asignadas:

Competencias trasversales:

1. Reconocimiento de ladiversidad y la multiculturalidad.
2. Aprendizaje autbnomo.

3. Conocimientos de otras culturas y costumbres.

4. Capacidad de aplicar |os conocimientos a la préctica.

5. Capacidad de trabajo individual.

Competencias especificas

1. Utilizar la lengua rusa a un nivel medio, que permita comunicarse de forma oral y escrita en
situaciones de formalidad media.

2. Comprender y producir textos sencillosy de complgidad media.

3. Dominio de los recursos multimedia para €l aprendizaje de las lenguas
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Objetivos:

Objetivos formativos

1. Orientarse hacia €l autoaprendizajey el trabajo en equipo.

2. Adquirir la capacidad de crear, coordinar y controlar procesos de trabajo con equipos y tareas
multiples y desarrollos cronol 6gicos especificos.

3. Ser capaz de controlar y garantizar los niveles de calidad.

4. Lograr nociones bésicas de varios campos del saber, gue permitan la interpretacion correcta de
todo tipo de textos.

Objetivos de la asignatura

1. Adquirir competencias |éxico-semantica, fonético-fonoldgica, gramatical, pragmética y
sociolinguistica e intercultural hastalograr un nivel A1 de lalenguarusa

2. Adquirir conocimientos basicos sobre la cultura rusa y la situacion socio-politica de la
Federacion Rusa

Contenidos:

B) RECEPCION

1. Comprension auditiva y audiovisual: Desarrollo de la comprension lectora. Audicion de
secuencias breves de diferentes tipos de textos en situaciones cotidianas. Identificacion de la
entonacion de lalengua rusa de acuerdo con las reglas fonéticas.

2. Comprension de lectura: Identificacion de mensgjes escritos de diferentes procedencias a partir
de ideas generales y palabras claves (tematica sencilla). Lectura de textos sencillos relacionados
con situaciones conocidas del entorno cotidiano. Busqueda de informacién concreta relacionada
con un elemento cultural en un texto corto. Familiarizacidn con diferentes tipos de textos que
expresan mensajes minimos. Desarrollo de la comprension lectora de forma graduada.

C) PRODUCCION

1. Expresion oral: Aspectos bésicos de la fonética rusa: acentuacion, ritmo, entonacion con
escucha, repeticiones, grabaciones y gercicios de discriminacion auditiva. Uso de las reglas
basicas de pronunciacion a expresarse. Encargos comunicativos orales en situaciones de fécil
comprension. Interaccion comunicativa oral para lograr un objetivo determinado: individual y en
grupos.

2. Expresion escritac Uso de un vocabulario sencillo para redactar mensajes cortos de uso frecuente
en la vida cotidiana (fichas, formularios sencillos, reservas...). Reproducciéon de una pequefia
estructura textual de acuerdo con un modelo dado (produccion textual).

Metodologia:

Este Proyecto Docente podra ser sujeto a gjustes razonables para asegurar €l acceso universa
conforme a Real Decreto Legidativo 1/2013, de 29 de noviembre, por el que se aprueba el Texto
Refundido de laLey General de derechos de las personas con discapacidad y de su inclusién social

La metodologia y las técnicas utilizadas tienen como fin la adquisicién de competencias de
comunicacion. El programa docente se puede desarrollar aprovechando distintos recursos al
alcance del docente (entre otros el entorno virtual Moodle). Las clasesy las distintas actividades se
subdividen de la siguiente forma:

- Clase magistral

- Précticas presenciaes de aula o laboratorio

- Actividades dirigidas individuales

- Actividades dirigidas colectivas

- Actividades autbnomas

Trabagjo colectivo en clase y asistencia activay constructiva. Se realizaran
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- gjercicios practicos tanto gramaticales como |éxicos (g ercicios de substitucion y transformacion)
- produccién de textos tanto escritos como orales

- realizacion de gjercicios fonéticos y dictados

- gjercicios comunicativos orales: didogos, polilogos, juegos de rol, gercicios situacionales.

Evaluacion:

Criterios de evaluacion

La asignatura se adhiere a los criterios basicos de evaluacion para las asignaturas de los grados
impartidos en la FTI, que, a su vez, se gustan a Reglamento de Evaluacion de los Resultados de
Aprendizaje y de las Competencias Adquiridas por € Alumnado en los Titulos Oficiales, Titulos
Propios y de Formacién Continua de la ULPGC. Estos criterios bésicos son |os siguientes:

a) Laforma de evaluacion basica de los alumnos matriculados en los grados de la FT1 parte de una
nota final maxima de un 100% (que se reflgja en una calificacion de 10) y de una nota minima de
aprobado de un 50% (5), alas que se llega a partir de la suma de los siguientes componentes:

- 10% en concepto de asistenciay participacion del alumno.

- 50% en concepto de evaluacion continua. Este porcentaje se obtiene a través de la media de las
tareas evaluadas entre las semanas 1y 14 del semestre.

- 40% en concepto de prueba final. Esta prueba final tendra lugar en la semana 14 6 15 del
semestre y su objetivo es evaluar las competencias global es asociadas a la asignatura.

b) El alumno que no logre un 50% en la suma de estos componentes podra presentarse a la
convocatoria ordinaria de enero o de junio, segun el semestre en que se imparta la asignatura. Este
alumno seraevaluado del 1 a 10 en virtud Unicamente de las competencias mostradas en este
examen.

¢) Para poder optar alaforma de evaluacién bésica descrita en @), € alumno ha de asistir al menos
a 50% de las clases. Es decir, e aumno debe haber firmado la hoja de asistencia en el 50% de las
clases como minimo. Si el alumno ha asistido a menos del 50% de las clases, debera presentarse a
examen ordinario de enero o de junio para obtener una calificacion. Este alumno sera evaluado del
1 a 10 en virtud unicamente de las competencias mostradas en este examen.

d) Laevaluacion de los alumnos Erasmus incoming se regird por 10s mismos criterios.

€) Los alumnos Erasmus outgoing que quieran examinarse en la FTI de una asignatura que no
estuviera en su Learning Agreement, no podran beneficiarse de la evaluacion continua. Sin
embargo, de acuerdo con el Reglamento de Evaluacion de los resultados de aprendizaje y de las
competencias adquiridas por el alumnado en los titulos oficiales, titulos propios y de formacion
continua de la ULPGC (aprobado por acuerdo del Consgjo de Gobierno de la ULPGC de 24 de
mayo de 2011 y publicado en el BOULPGC n° 6 de 2011, de 6 de junio), se consideraran
situaciones justificadas las derivadas de la participacion de estudiantes de la Universidad en
programas oficiales de movilidad coordinados por la Universidad. Por lo tanto, €l profesor los
evaluaradel 1 al 10 en las convocatorias oficiales teniendo en cuenta Gnicamente las competencias
mostradas en este examen.

f) En lo relativo a qué ausencias del aumno pueden justificarse, €l profesor debe atender a lo
especificado en € Reglamento de Evaluacion de los Resultados de Aprendizaje y de las
Competencias Adquiridas por el Alumnado en los Titulos Oficiales, Titulos Propiosy de
Formacién Continua de la ULPGC:

- Circunstancias sobrevenidas: haber sufrido un accidente; por haber estado hospitalizado; a causa
de una diversidad funcional reconocida o similar; por haberse producido el nacimiento o la
adopcién de un hijo; por haber fallecido un familiar dentro del segundo grado de consanguinidad o
primero de afinidad; o por cualquier otra circunstancia analoga sobrevenida

- Embarazo: si las condiciones de las evaluaciones le impidieran su realizacion.

- La asistencia de los representantes de estudiantes a los érganos en los que gerzan su funcion
representativa de y en la ULPGC. Las asistencias deben estar certificadas por el secretario del
Organo pertinente. En este sentido, |0s representantes de estudiantes tienen derecho a que no se
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computen las faltas de asistencia cuando éstas sean debidas a cumplimiento de las funciones
anteriormente relacionadas y a que, en caso de coincidencia con una prueba objetiva, se les facilite
Su repeticion en otro momento, anterior alarealizacion de lasiguiente prueba, y aque realice la
repeticién, en caso de tratarse de la Ultima prueba objetiva, antes del examen final.

- Las asistencias justificadas de deportistas a juegos olimpicos, campeonatos mundiales,
campeonatos europeos, campeonatos de Espafia, campeonatos de Canarias 0 campeonatos
clasificatorios para los anteriores. En estos casos, e estudiante debera presentar solicitud de
justificacion de asistencia al Vicerrectorado con competencias en Estudiantes con un minimo de
15 dias de antelacion. Tanto las solicitudes como las ausencias deberdn ir acompafadas de un
certificado expedido por la Federacién correspondiente.

Sistemas de evaluacion

Las diversas formas de evaluacion que se contemplan para la asignatura se corresponden con la
siguiente organizacion temporal:

- Semanas 1-14 del semestre: Evaluacion de la asistenciay participacion (10%); pruebas alo largo
del semestre (50%).

- Semana 15: Evaluacion sobre todos los contenidos del semestre (40%).

- Examen de junio: Solo paralos alumnos que hayan suspendido.

PARTICIPACION: 10%. De este 10%, €l 1% se reserva para la asistencia (que se reflgjaen la hoja
defirmas) y el 9% parala participacion activa.

EVALUACION CONTINUA: 50% (nota media de todas las pruebas que hayan realizado los
alumnos, de manera individual o en grupo). Se preveé que, durante €l transcurso de cada tema o al
final de éste, el alumno realice una prueba evaluable.

EVALUACION FINAL: 40%. Se trata de una evaluacion obligatoria sobre todos los contenidos
de laasignaturaimpartidos alo largo del semestre.

EXAMEN DE JUNIO: Se trata de un examen para los alumnos que no hayan aprobado la
evaluacion continua de la asignatura o para aquellos que no se hayan sometido a ésta.

Criterios de calificacion

La calificacién de todos los componentes del sistema de evaluacion es numérica, de modo que la
calificacion fina se obtendra de sumar las notas numéricas de cada una de las pruebas en sus
correspondientes porcentgjes. La nota maxima sera 10 y la minima, 0; la nota minima de aprobado
sera 5.

Plan de Aprendizaje (Plan de trabajo de cada estudiante)

Tareas y actividades que realizara segun distintos contextos profesionales (cientifico,
profesional, institucional, social)

- leer y entender textos sencillos

- comprender distintos enunciados en situaciones cotidianas

- expresarse oralmente sobre temas cotidianos

- redactar textos sencillos de uso frecuente en la vida cotidiana
- demostrar conocimientos socio-culturales

Temporalizacion semanal de tareas y actividades (distribucion de tiempos en distintas
actividades y en presencialidad - no presencialidad)

Durante 14 semanas.

12 semana

UNIDAD 1.

Temas. Trabgjo y casa. Vaores familiares. Relaciones entre los miembros de la familia. Intereses
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y aficiones.Descripcidn de personas, cosasy situaciones

Comparacion de cosas'y personas

Hablar sobre su familia, trabajo, aficiones

COmo presentar a una persona 0 una cosa, cOmo preguntar sobre una persona desconocida
A) Fonética

B) Gramatica, semanticay sintaxis

Adjetivos, pronombre demostrativo

22 semana

UNIDAD 2

Temas. Competicion en € trabajo. Autoevaluacion.

A) Fonética

B)Gramética, semanticay sintaxis

Grado comparativo de adjetivos y adverbios

Grado superlativo de adjetivos y adverbios

Frases compuestas con €l pronobre relativo

Expresion de querer hacer algo, de poder hacer algo y de obligacion

3? semana

Evaluacion

CONOCIMIENTO SOCIO-CULTURAL: Tradicionesy costumbres rusas. El folclore
42 semana

UNIDAD 3

Temas: Lugar preferido en casa. ¢Qué y como se puede ahorrar? Rutina diaria. Invitados. En la
tienda. Compra de distintos productos.

A) Fonética

B) Gramatica, semanticay sintaxis

Verbos de la 22 conjugacion

Acusativo singular de sustantivos y de pronombres personales

Imperativo

5% semana

UNIDAD 4

Temas: Realizacion/ no realizacion de distinas tareas en casay en € trabgjo.
A) Fonética

B)Gramética, semanticay sintaxis

Estructura de la frase interrogativa

Habla directa e indirecta

Pronombres negativos indefinidos

Caso Preposicional de los sustantivos singulares

6% semana

Evaluacion

CONOCIMIENTO SOCIO-CULTURAL: Personalidades rusas relevantes
72 semana

UNIDAD 5

Temas: ¢Dénde meor vivir? Ciudades rusas y su arquitectura. Animales. de compania,
domeésticos, salvajes. Expresion de los deseos, suefios y pensamientos.

A) Fonética

B)Gramética, semanticay sintaxis

Verbos

Caso Preposicional de los pronombres personales

Adjetivos que determinan colores

Estructura de comparacion

8% semana

UNIDAD 6

Temas: El Retraso. Sus causasy reacciones al retraso. Invitaciones, visitas, [lamadas por tel éfono.
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A) Fonética

B)Gramatica, semanticay sintaxis

Verbos de la 22 conjugacion

Verbo de movimiento: accién/repeticion/habitualidad

92 semana

Evaluacion

CONOCIMIENTO SOCIO-CULTURAL: MdUsicosy pintores rusos

107 semana

UNIDAD 7

Temas: Estilo de vida (discotecas, conciertos, huéspedes ...). El aquiler del piso. Hacer planes.
A) Fonética

B) Gramética, seméanticay sintaxis

Verbo de movimiento

Expresion delafinaidad

112 semana

UNIDAD 8

Temas:. Métodos de aprendizaje de lenguas extranjeras. Tipos de memoria. ¢(Qué siglo, afo, mes,
dia de |a semana es? Fechas.

A) Fonética

B) Gramatica, semanticay sintaxis

Verbosy su uso

Cantidad y numerales ordinales

122 semana

Evaluacion

CONOCIMIENTO SOCIO-CULTURAL: Escritoresy poetas rusos

122 semana

UNIDAD 9

Temas: Distintos caracteres y temperamentos humanos. Estatus social. Estilo de vida. Padres e
hijos. A que hora?

A) Fonética

B) Gramética, semanticay sintaxis

Frases impersonales

Conjugacion de los verbos

Formacion de sustantivos

132 semana

UNIDAD 10

Temas: El papel de la gastronomia en nuestra vida. Productos alimenticios, dieta, régimen. Los
brindis.

A) Fonética

B) Gramatica, semanticay sintaxis

Verbo, Imperativo

142 semana Evaluacion

CONOCIMIENTO SOCIO-CULTURAL: Cultura aimentaria

157 semana

Evaluacion fina

Unidades 1-10 se corresponden con las lecciones de 11 a 20 del manual Russkiy yazik. 5
elemientov

Péagina 6 de 8



Recursos que tendra que utilizar adecuadamente en cada uno de los contextos
profesionales.

- Programas informéaticos y equipos de reproduccion multimedia.
- Diccionarios bilingues.

- Biblioteca.

- Plataforma virtual Moodle.

Resultados de aprendizaje que tendra que alcanzar al finalizar las distintas tareas.

1. Expresarse e interactuar oramente en ruso sobre situaciones sencillas de la vida cotidiana con
una pronunciacion adecuada a nivel A1 del Marco Comin Europeo de Referencia para las
Lenguas. Competencias Trasversales 4 Competencias Especificas 1 Objetivos Formativos 4
Objetivos de la asignatura 1

2. Aplicar las reglas bésicas de la gramatica en la redaccion de textos cortos con y sin material de
ayuda y relacionados con los aspectos mas sencillos de la vida cotidiana a nivel A1 del Marco
Comun Europeo de Referencia para las Lenguas. Competencias Trasversales 4, 5 Competencias
Especificas 1,2, 3, Objetivos Formativos 1, 3, 4, Objetivos de laasignatura 1

3. Enumerar el vocabulario basico de la vida cotidiana a nivel Al del Marco Comin Europeo de
Referencia para las Lenguas. Competencias Trasversales 2, 4, Competencias Especificas 1, 2, 3,
Objetivos Formativos 1, 3, 4, Objetivos de laasignatura 1, 2

4. Distinguir entre los valores culturales y las préacticas sociales de su pais de origen y de Rusia
Competencias Trasversales 1, 3, 4, Competencias Especificas 1, Objetivos Formativos 1, 3,
Objetivosde laasignatura 1, 2

Plan Tutorial

Atencion presencial individualizada (incluir las acciones dirigidas a estudiantes en 52, 62
y 78 convocatoria)

Despacho: 4

Horas de tutoria:

Martes 8.00-10.00 y 19.00-21.00

Miércoles 9.00-10.00
Jueves 19.00-20.00

Semanal6y 17
Martes 9.00-15.00

Atencidn presencial a grupos de trabajo

Despacho: 4
Horas de tutoria: preferiblemente Martes 19.00-21.00

Atencion telefénica

Despacho 4. Télefono 928 45 17 21. Se recomienda que € contacto se establezca a través de los
otros medios presenciales o el ectronicos previstos en este proyecto docente.
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Atencion virtual (on-line)

A través de la plataforma Moodle y correo electronico jadwiga.stalmach@ulpgc.es

Datos identificativos del profesorado que la imparte.

Datos identificativos del profesorado que la imparte

Dr./Dra. Jadwiga Stalmach Pajestka (COORDINADOR)
Departamento: 254 - FI LOLOG A MODERNA
Ambito: 814 - Traducci 6n E Interpretacion
Area: 814 - Traducci 6n E Interpretacion
Despacho: FI LOLOG A MODERNA
Teléfono: 928451721 Correo Electrénico: j adw ga. st al mach@l pgc. es
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[1 Bésico] Spasibo! :nacalbnyc kurs russkoeo jazyza/

A. Kutserova-Zhame, Micusi Kitadze.
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978-5-86547-478-4
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dirigido por B. Nar(mov.

Russki Yazik Media,, Moscu : (2006) - (72 ed. en estereotipo.)

5-9576-0234-5

[3 Basico] Breve prontuario de la graméatica rusa/
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5200003296
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